Instrukcja obstugi i instalacji
Ver. 01 | 22-12-2023

i

""F.ﬂ- o
=iy

SKY 3
SERIES

SIM-09BS3 + SOM-09BS3
SIM-12BS3 + SOM-12BS3
SIM-18BS3 + SOM-18BS3
SIM-24BS3 + SOM-24BS3
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TEUMACZENIE ORYGINALNEJ INSTRUKCJI OBStUGI

WAZNE INSTRUKCJE:

Przed zainstalowaniem i korzystaniem z tego mobilnego klimatyzatora nalezy uwaznie
przeczytac niniejsza instrukcje. Zachowaj niniejsza instrukcje w celu uzyskania gwarancji
i innych zastosowan.
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Srodki Ostroznosci

Przeczytaj Srodki Ostroznosci Przed Uruchomieniem i Instalacja
Nieprawidiowa instalacja z powodu nieprzestrzegania instrukcji moze spowodowacé
powazne uszkodzenie lub obrazenia. ]

Powaga potencjalnych uszkodzen lub urazéw jest klasyfikowana jako OSTRZEZENIE lub UWAGA.

A\ OSTRZEZENIE /\ uwaca

Ten symbol wskazuje na mozliwos$¢é
szkod materialnych lub wystapienia
powaznych konsekwencji.

Ten symbol wskazuje na mozliwos$¢
odniesienia obrazen lub utraty zycia.

/\ OSTRZEZENIE

Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci powyzej 8 roku zycia oraz osoby o ograniczonych
zdolno$ciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub z brakiem doswiadczenia i wiedzy,
jesli sg nadzorowane lub zapoznane z instrukcjg uzytkowania urzgdzenia w bezpieczny sposob
i rozumieja zagrozenia z nim powigzane. Urzadzenie nie moze by¢ uzywane jako zabawka dla
dzieci. Czyszczenie i konserwacja przez uzytkownika nie moga by¢ wykonywane przez dzieci
bez nadzoru (na terenie Unii Europejskiej).

To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (wliczajgc dzieci) o ograniczeniach
zdolnosci fizycznych, zmystowych i psychicznych lub nie posiadajacych wiedzy ani
doswiadczenia, chyba ze znajdujg sie pod nadzorem lub otrzymali instrukcje dotyczaca
uzywania urzgdzenia od osob odpowiedzialnych za ich bezpieczenstwo. Dzieci powinny by¢
nadzorowane by nie bawi¢ sie urzadzeniem.

A OSTRZEZENIA DOTYCZACE UZYTKOWANIA PRODUKTU

« Jezeli wystgpi nietypowa sytuacja (np. zapach spalenizny), natychmiast wytacz urzadzenie
i odtgcz zasilanie. Aby unikng¢ porazenia pradem, oparzenia lub innych obrazen,
skontaktuj sie ze sprzedawca w celu uzyskania dalszych informaciji.

+ Nie wkfadaj palcow, pretéw ani innych przedmiotéw do wlotu lub wylotu powietrza. Moze to
spowodowacé obrazenia, poniewaz wentylator moze obracac sie z duzg predkoscia.

 Nie uzywaj fatwopalnego sprayu, takiego jak lakier do wioséw, inny lakier lub farba w
poblizu urzadzenia. Moze to spowodowac pozar lub spalanie.

+ Nie uruchamiaj klimatyzatora w poblizu gazéw palnych. Emitowany gaz moze zgromadzi¢
sie wokot urzadzenia i spowodowacé wybuch.

 Nie uzywaj klimatyzatora w wilgotnym pomieszczeniu, jak tazienka lub pralnia. Zbyt duza
ekspozycja na wode moze spowodowac zwarcie komponentdw elektrycznych.

+ Nie wystawiaj ciata bezpo$rednio na chtodne powietrza przez diuzszy czas.

 Nie pozwalaj dzieciom bawi¢ sie klimatyzacjg. Dzieci powinny byé nadzorowane przy
urzadzeniu przez caty czas.

« Jesli klimatyzator jest uzywany razem z innymi urzgdzeniami grzewczymi, doktadnie
przewietrz pomieszczenie, aby uniknaé niedoboru tlenu.

« W niektérych Srodowiskach funkcjonowania, takich jak kuchnie, serwerownie itp. zalecane
jest stosowanie specjalnie zaprojektowanych urzadzen klimatyzacyjnych.

OSTRZEZENIA DOT. CZYSZCZENIA | KONSERWACJI

* Wyltacz urzadzenie i odtgcz zasilanie przed czyszczeniem. Nieprzestrzeganie tego
moze spowodowac porazenie prgdem.

* Nie my¢ klimatyzatora nadmierna iloscig wody.

* Nie czys¢ klimatyzatora palnymi srodkami czyszczgcymi. Palne srodki czyszczace
mogg spowodowac pozar lub deformacije.
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Wytacz klimatyzator i odtgcz zasilanie jezeli nie bedziesz go uzywat przez dtuzszy czas.
Wytacz i odifacz urzgdzenie od zasilania w czasie burzy.

Upewnij sie, ze skondensowana woda moze byé swobodnie odprowadzana z urzadzenia.
NIE dotykaj klimatyzatora mokrymi rekami. To moze spowodowac porazenie pradem.
NIE uzywaj urzgdzenia w zadnym innym celu niz zamierzony.

NIE wspinaj sie na ani nie umieszczaj przedmiotéw na urzadzeniu zewnetrznym.

NIE pozwal, aby klimatyzator dziatat przez dtugi czas, gdy drzwi lub okna s3 otwarte, lub
gdy wilgotnos$¢ powietrza jest bardzo wysoka.

A OSTRZEZENIA ELEKTRYCZNE

» Uzywaj tylko okreslonego przewodu zasilajgcego. Jesli kabel zasilajacy jest
uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez producenta, serwisanta albo inng
wykfalifikowang osobe, aby uniknaé niebezpieczenstwa.

« Utrzymuj wtyczke zasilania w czystosci. Usun kurz i brud gromadzacy sie na lub
wokot wtyczki. Brudne wtyczki moga spowodowac pozar lub porazenie prgdem.

« Nie ciagnij za przewdd zasilajacy, aby odiaczy¢ urzadzenie. Trzymaj mocno wtyczke i
wyciggnij jg z gniazdka. Pociagniecie za przewdd moze go uszkodzi¢, co moze
doprowadzic¢ do pozaru lub porazenia pradem.

+ Nie modyfikuj dtugosci przewodu zasilajgcego i nie uzywaj przedtuzacza, aby zasili¢ urzgdzenie.

» Nie dopus¢ do tego, aby gniazdko elektryczne byto dzielone z innymi urzgdzeniami.
Niepoprawne lub niewystarczajace zasilanie moze doprowadzi¢ do pozaru lub porazenia pradem.

* W czasie instalacji produkt musi by¢ odpowiednio uziemiony albo moze nastapi¢ porazenie pradem.

* Przystepujac do pracy z elektrycznoscia, przestrzegaj wszystkich lokalnych i
krajowych norm dotyczacych okablowania, przepiséw i Instrukcji Obstugi. Kable nalezy
podtaczac Scisle, i bezpiecznie je zaC|skac aby zapobiec uszkodzeniu terminalu
przez sity zewnetrzne. Niewtasciwe po’raczenia elektryczne moga sie przegrzewac i
spowodowac pozar, jak réwniez porazenie prgdem. Wszystkie potagczenia elektryczne
muszg by¢ wykonane w zgodzie ze Schematem Potgczen Elektrycznych, ktéry
znajduje sie na panelach jednostki wewnetrznej i zewnetrznej.

«  Wszystkie przewody musza by¢ wtasciwie utozone, aby zapewnic, ze pokrywa panelu
sterowania moze by¢ wiasciwie zamknieta. Jezeli pokrywa panelu sterowania nie jest
wiasdciwie zamknieta, moze to prowadzi¢ do korozji i spowodowac, ze punkty potaczen
na terminalu sie rozgrzeja, zapala lub doprowadzg do porazenia pragdem.

+ Podtgczajac zasilanie do statego okablowania, roztgcznik dla wszystkich biegunéw,
majacy przynajmniej 3mm przeswity we wszystkich biegunach i prgd uptywowy
mogacy przekracza¢ 10mA, wytacznik réznicowopradowy (RCD) o znamionowym
pradzie roboczym nieprzekraczajgcym 30mA, i odtgczenie muszg by¢é wbudowane w
state okablowanie zgodnie z zasadami okablowania.

ZAPAMIETAJ SPECYFIKACJE BEZPIECZNIKA

Ptytka obwodu urzadzenia (PCB) zostata zaprojektowana z bezpiecznikiem zapewniajgcym zabezpieczenie
izolacyjne. Specyfikacje dotyczgce bezpiecznika sg dostepne na ptytce drukowanej, przyktad:
T3.15AL/250VAC, T5AL/250VAC, T3.15A/250VAC, T5A/250VAC, T20A/250VAC, T30A/250VAC, etc.
UWAGI: W przypadku urzgdzen z czynnikiem chtodniczym R32 lub R290, jedynie ceramiczny
bezpiecznik odporny na podmuch moze zostac¢ uzyty.

Lampa UV-C (Dotyczy tylko urzadzenia wyposazonego w lampe UV-C).

To urzadzenie jest wyposazone w lampe UV-C. Przed uruchomieniem urzgdzenia nalezy zapoznac

sie z instrukcjg konserwaciji.

1. Lampy UV-C nie nalezy uzywa¢ poza urzadzeniem.

2. Nie nalezy uruchamia¢ urzadzen, ktére sg wyraznie uszkodzone.

3. Niezgodne z przeznaczeniem uzytkowanie urzgdzenia lub uszkodzenie obudowy moze
spowodowac wydostawanie sie niebezpiecznego promieniowania UV-C. Promieniowanie UV-C
moze spowodowac uszkodzenie oczu i skéry nawet przy niewielkich dawkach.

<4 Strona 4>



4. Nalezy odtgczy¢ zasilanie przed otwarciem drzwi i paneli dostepowych oznaczonych
symbolem zagrozenia PROMIENIOWANIEM ULTRAFIOLETOWYM w celu
przeprowadzenia KONSERWACJI UZYTKOWNIKA.

5. Lampa UV-C nie jest przystosowana do czyszczenia, naprawy i wymiany.

6. Nie nalezy usuwaé barier UV-C oznaczonych symbolem zagrozenia PROMIENIOWANIEM
ULTRAFIOLETOWYM.

/\ OSTRZEZENIE Niniejsze urzadzenie jest wyposazone w emiter UV. Nie nalezy wpatrywaé

sie w zrédto promieniowania.

A OSTRZEZENIA DOTYCZACE INSTALACJI PRODUKTU

1. Instalacja musi zosta¢ wykonana przez autoryzowanego dealera albo specjaliste.
Niewfasciwa instalacja moze by¢ przyczyng wycieku wody, porazenia pragdem lub pozaru.

2. Instalacja musi przebiec wedtug instrukgji instalacji. Nieprawidtowa instalacja moze
powodowac wyciek wody, porazenie pradem lub pozar.

(W Ameryce Poétnocnej instalacja musi by¢ wykonana zgodnie z wymogami NEC i CEC
wytgcznie przez upowazniony personel).

3. Skontaktuj sie z autoryzowanym serwisantem w celu naprawy lub konserwacji tego
urzadzenia. To urzadzenie powinno by¢ zainstalowane w zgodzie z krajowym regulacjami
okablowania.

4. Uzywaj tylko dotgczonych akcesoriow, czesci i okreslonych czesci w celu instalacji. Uzywanie
niestandardowych czesci moze doprowadzi¢ do wycieku wody, porazenia pragdem, pozaru, i
spowodowac awarie.

5. Zainstaluj urzagdzenie w stabilnym miejscu, ktére moze utrzymac jego ciezar. Jezeli wybrane
miejsce nie moze utrzymaé wagi urzgdzenia, lub gdy instalacja nie zostata poprawnie
przeprowadzona, urzadzenie moze spasc i spowodowac powazne urazy i szkody.

6. Zamontuj przewody drenazowe zgodnie z instrukcjami zawartymi w tej instrukcji. Niewtasciwy
drenaz moze spowodowac uszkodzenie wody w Twoim domu i mieniu.

7. W przypadku urzadzen z dodatkowym grzatkg elektryczng nie instaluj urzadzenia w
odlegtosci mniejszej niz 1 metr(3 stopy) od jakichkolwiek fatwopalnych materiatow.

8. Nie instaluj urzadzenia w pomieszczeniu, w ktérym moze znajdowac si¢ gaz palny, moze
to spowodowac pozar. Jesli wokét urzgdzenia zgromadzi sie fatwopalny gaz, moze to
spowodowac pozar.

9. Nie wtgczaj zasilania, dopoki wszystkie prace nie zostang zakorczone.

10. Przenoszac lub przestawiajac klimatyzator, nalezy skonsultowac sig z doswiadczonymi
technikami serwisowymi w celu odtaczenia i ponownej instalacji urzgdzenia

11. Aby dowiedziec sie, jak zainstalowaé urzadzenie tak, aby utrzymac jego ciezar, przeczytaj
informacje w sekcjach ,instalacja jednostki wewnetrznej” i ,instalacja jednostki zewnetrznej’.

Uwaga na temat Fluorowanych Gazéw (nie dotyczy urzadzen uzywajacych
czynnika chlodniczego R290)

1. Ten klimatyzator zawiera fluorowane gazy cieplarniane. Aby uzyska¢ szczegotowe
informacje na temat rodzaju gazu i jego ilosci, nalezy odnies¢ sie do odpowiedniej etykiety
na samym urzadzeniu lub w ,Instrukcji obstugi - karcie produktu” w opakowaniu jednostki
zewnetrznej. (Tylko produkty na terenie Unii Europejskiej).

2. Instalacje, serwis, konserwacje i naprawe musi przeprowadzi¢ certyfikowany technik
znajacy to urzadzenie.

3. Deinstalacja i recykling produktu moze by¢ przeprowadzona tylko przez certyfikowanego
technika.

4. W przypadku urzadzen zawierajgcych fluorowane gazy cieplarniane w ilo$ciach co najmniej
5 ton ekwiwalentu CO2, ale mniejszej niz 50 ton ekwiwalentu CO2, jezeli system ma
zainstalowany system wykrywania wyciekdw, musi on by¢ sprawdzany pod katem wyciekéw
CO najmniej co 24 miesigce .

5. Kiedy urzadzenie jest sprawdzane pod katem przeciekéw, zdecydowanie zaleca sie
wtasciwe przechowywanie wszystkich kontroli.
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AOSTRZEZENIE Dotyczace Uzycia Czynnika Chtodniczego R32/R290

+ Kiedy korzysta sie z tatwopalnego czynnika chtodniczego, urzgdzenie powinno byé
przechowywane w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, gdzie powierzchnia pokoju
odpowiada podanej roboczej powierzchni pokoju.

Dla modeli z czynnikiem chfodnicznym R32:

Urzadzenie powinno zostac zainstalowane, by¢ uzywane i przechowywane w pokoju o
wielkosci wiekszej niz 4 m>.

Dla modeli z czynnikiem chtodnicznym R290, urzadzenie powinno zostac zainstalowane, by¢
uzywane i przechowywane w pok01u o wielkosci wiekszej niz:

jednostki o mocy <=2 6kW: 17,33m’

Jednostki o mocy > 2, BkW i <= 3,5kW: 25,4m?

Jednostki 0 mocy > 3,5kW i <= 5 2kW. 34, 67m

Jednostki 0 mocy > 5,3kW i <= 7,1kW: 47,33m’

+ W pomieszczeniach zamknletych nie mozna stosowac ztagczy mechanicznych wielokrotnego
uzytku ani potaczen kielichowych.
(Wymagania Normy EN).

+ Ztgcza mechaniczne uzywane wewnatrz powinny mie¢ wskaznik nie wiekszy niz 3g/rok
przy 25% maksymalnego dopuszczalnego cisnienia. Gdy mechaniczne ztgcza sg ponownie
wykorzystywane w pomieszczeniach, czesci uszczelniajgce powinny zostaé odnowione. Jesli
pofaczenia kielichowe sa ponownie wykorzystywane w pomieszczeniach, czes$¢ kielichowa
powinna zosta¢ ponownie wykonana. (Wymagania Normy UL)

+ Gdy mechaniczne ztgcza sa ponownie wykorzystywane w pomieszczeniach, czesci
uszczelniajgce powinny zosta¢ odnowione. Jesli potgczenia kielichowe sg ponownie
wykorzystywane w pomieszczeniach, cze$¢ kielichowa powinna zosta¢ ponownie wykonana.
(Wymaganie normy IEC)

+ tgczniki mechaniczne uzywane wewnatrz, powinny odpowiada¢ ISO 14903.

4 I

Europejskie Wytyczne Dotyczace Utylizacji

To oznaczanie na produkcie lub jego opisie wskazuje na to, ze zuzyty sprzet elektryczny i
elektroniczny nie powinien byé mieszany z ogélnym odpadami gospodarstwa domowego.

Prawidiowa Utylizacja Tego Produktu
(Odpady elektryczne & Sprzet Elektroniczny)

To urzadzenie zawiera czynnik chtodniczy i inne potencjalnie niebezpieczne materiaty. Podczas
utylizacji tego urzadzenia prawo wymaga specjalnej zbiorki i obrébki. NIE wyrzucaj tego produktu
jako nieposortowane odpady komunalne.
Podczas usuwania tego urzagdzenia dostepne sg nastepujgce opcje:
 Zutylizuj urzadzenie w wyznaczonym miejskim punkcie zbiérki odpadéw elektronicznych.
* Przy zakupie nowego produktu sprzedawca bezpfatnie odbiera stary produkt.
* Producent bezptatnie odbierze stare urzadzenie.
« Sprzedaj urzadzenie certyfikowanym dealerom ztomu.

Specjalna uwaga

Utylizacja tego urzadzenia w lesie lub w innym otoczeniu naturalnym stanowi zagrozenie dla
zdrowia i jest szkodliwa dla $rodowiska. Niebezpieczne substancje mogg przedostac sie do
wad gruntowych i dostaé sie do faricucha pokarmowego.

-

I
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Specyfikacja i Cechy Urzadzenia

Wyswietlacz jednostki wewnetrznej

UWAGI: Rozne modele maja rézne panele przednie i okna wyswietlaczy. Nie wszystkie kody
wysSwietlacza opisane ponizej sg dostepne dla zakupionego klimatyzatora. Sprawdz okno
wyswietlacza zakupionego urzadzenia wewnetrznego.

llustracje w tym podreczniku stuzg wytacznie celom informacyjnym. Rzeczywisty ksztatt jednostki
wewnetrznej moze sie nieznacznie rézni¢. Rzeczywisty ksztatt ma pierwszenstwo.
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Panel przedni
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Kabel zasilajgcy (niektore urzgdzenia)

Pilot Uchwyt pilota (niektore
urzgdzenia)

]

Zaluzja —

Filtr funkcjonalny
(Z Tytu Filtra Gtownego - w Niektorych
Urzadzeniach)

Okno wyswietlacza

—

I— fresh defrost run timer
L o o o o

(A) (B)

I/\

"fresh"  gdy wigczona jest funkcja Fresh (od$wiezania) i UV-C lamp (lampa UV-C)
(w niektérych urzadzeniach)

"defrost" gdy wigczona jest funkcja odszraniania.

"run" gdy urzadzenie jest wigczone.
"timer"  gdy funkcja timer'a jest wiaczona. Znaczenie Kodow
= gdy funkcja sterowania bezprzewodowego jest wtgczona (w
niektorych urzgdzeniach)
T Wyswietla temperature, funkcje wigczone i kody awarii:
"TUY"  na 3 sekundy gdy:
+ Ustawiony jest TIMER ON (jesli urzadzenie jest w trybie OFF, " I:H.: " pozostaje na
wyswietlaczu, jezeli ustawiony jest TIMER ON)
+ Funkcja FRESH (ODSWIEZANIA), UV-C lamp (lampa UV-C), SWING
(KOLYSANIA), TURBO, ECO, lub SILENCE (CISZY) jest wigczona
"IF " na 3 sekundy gdy:
+ Ustawiony jest TIMER OFF

« Funkcja FRESH (ODSWIEZANIA), UV-C lamp (lampa UV-C), SWING
(KOLYSANIA), TURBO, ECO, lub SILENCE (CISZY) jest wytaczona

"AF " podczas odszraniania (w urzadzeniach z trybami chtodzenia & ogrzewania)

"F'"  gdy funkcja ogrzewania 8 °C jest wigczona (w niektorych urzgdzeniach)

L I- " gdy funkcja czyszczenia automatycznego (Dotyczy urzgdzen typu split z
falownikiem) podczas czyszczenia automatycznego (Dotyczy urzadzen typu
o statej predkosci)

I
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Temperatura robocza

Kiedy Twdj klimatyzator jest uzywany poza nastepujgcymi zakresami temperatury, mogg zostac
uruchomione pewne procedury bezpieczenhstwa, przez co urzgdzenie sie wytaczy.

A Typ podziatu falownika
2 00
o 0 'S
§ ;:’- S Tryb COOL Tryb HEAT Tryb DRY DLA JEDNOSTEK
5 o (CHLODNY) (CIEPLO) (SUSZENIE) ZEWNETRZNYCH
Te t 16°C - 32°C 0°C - 30°C 10°C - 32°C Z DODATKOWA
emperatura - - -
pokojowa  (60°F - 90°F) (32°F - 86°F) | (S0°F - 80°F) SEEES'Y'E'EL"YM
0°C - 50°C Jesli tempergtura
(32°F - 122°F) zewnetrzna jest
nizsza niz 0°C
Temperatura  _q5°c - 50°C -15°C - 24°C 0°C - 50°C (32°F), zalecamy
zewnetrzna (5°F - 122°F) (5°F - 75°F) (32°F - 122°F) ciggte podtaczenie
(w modelach z urzadzenia, aby
niskotemperaturowymi zapewni¢ ptynng prace
uktadami chtodzenia.) urzadzenia.
0°C - 52°C 0°C - 52°C

(32°F - 126°F)
(dla specjalnych
modeli
tropikalnych)

(32°F - 126°F)
(dla specjalnych modeli
tropikalnych)

Typ statej predkosci

- Tryb COOL (CHLODNY) T(’gl';gfg; Tryb DRY (SUSZENIE)

Temperatura R R R R 0°C-30°C o o R R
cokojowa 16°C-32°C (60°F-90°F) (32°F-86°F) 10°C-32°C (50°F-90°F)
18°C-43°C (64°F-109°F) 11°C-43°C (52°F-109°F)
-7°C-43°C (19°F-109°F)
Temperatura (W modelach z niskotemperaturowymi 7°C-24°C 18°C-43°C (64°F-109°F)
ZeWnetana uktadami Ch*Odzenia) (1 9°F'75°F)
o o ° o 18°C-52°C (64°F-126°F)
18°C-52°C (64°F-126°F) (dla specjalnych modeli
(dla specjalnych modeli tropikalnych) tropikalnych)

UWAGI: Wzgledna wilgotno$¢ powietrza w pokoju nizsza niz 80%. Jezeli klimatyzator pracuje

w warunkach przekraczajacych te wartos¢, powierzchnia klimatyzatora moze sie pokry¢
skondensowang parg wodng. Ustaw pionowa zaluzje przeptywu powietrza pod maksymalnym kagtem
(pionowo do podtogi) i ustaw tryb HIGH fan (wentylatora na WYSOKA).

Aby jeszcze bardziej zoptymalizowaé wydajnos¢ urzadzenia, wykonaj
nastepujace kroki:

*  Zamknij drzwi i okna.
* Ogranicz zuzycie energii, uzywajac funkcji TIMER ON i TIMER OFF.
* Nie blokuj wlotéow i wylotow powietrza.

* Regularnie sprawdzaj i czys¢ filtry powietrza.

I
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Poradnik dotyczacy uzywania pilota na .
podczerwien nie jest zawarty w tym przewodniku.
Nie wszystkie funkcje sg dostepne dla tego

Breeze Away (niektére urzadzenia)
Ta funkcja pozwala unikngé¢ bezposredniego
nadmuchu powietrza na ciato i pozwala

klimatyzatora, sprawdz wewnetrzny wyswietlacz i
pilot zakupionego urzadzenia.

Inne Funkcje

<4 Strona 9>

Auto-Restart (niektore urzadzenia)

Jesli urzadzenie straci zasilanie, po
przywroceniu zasilania nastgpi automatyczny
restart z poprzednimi ustawieniami.
Anty-ples$n (niektére urzadzenia)

Podczas wytgczania urzadzenia z trybu COOL
(CHLODNY), AUTO (COOL (CHLODNY) lub
DRY(SUSZENIE), klimatyzator bedzie dalej
pracowat przy bardzo niskiej mocy, aby wysuszy¢
skroplong wode i zapobiec przyrostowi plesni.
Sterowanie Bezprzewodowe (niektore
urzadzenia)

Sterowanie bezprzewodowe pozwala na
kontrolowanie klimatyzatora, uzywajac telefonu
komoérkowego i potaczenia bezprzewodowego.
Dostep do portéw USB, wymiana i
konserwacja muszg by¢ wykonane przez
profesjonalny personel.

Pamieé Kata Zaluzji (niektére urzadzenia)
Przy wigczeniu urzadzenia zaluzja
automatycznie powrdci do poprzedniego kata.

Funkcja czyszczenia automatycznego (w
niektérych urzadzeniach)

Technologia Czyszczenia Automatycznego
usuwa kurz, ktéry przylega do wymiennika
ciepta, automatycznie zamrazajgc, a
nastepnie szybko rozmrazajgc szron.
Ustyszysz dzwiek ,pi-pi”.

Aktywna czynno$¢ czyszczenia stuzy do
wytwarzania wiekszej ilosci skroplonej wody
w celu poprawy efektu czyszczenia, a zimne
powietrze wydmuchnie sie. Po oczyszczeniu
wewnetrzne koto wiatrakowe kontynuuje
nadmuch gorgcego powietrza w celu osuszenia
parownika, utrzymujgc wnetrze w czystosci.
Gdy ta funkcja jest wigczona, okno
wyswietlacza urzadzenia wewnetrznego
pokazuje ,CL”, po 20 do 130 minutach
urzgdzenie wytaczy sie automatycznie i
anuluje funkcje Active Clean(Aktywnego
Czyszczenia).

Na niektérych urzadzeniach system
rozpocznie proces czyszczenia w wysokiej
temperaturze, a wtedy temperatura na
wylocie powietrza bedzie bardzo wysoka.
Nalezy zachowac ostrozno$¢. Doprowadzi to
do wzrostu temperatury w pomieszczeniu.

oddac¢ sie jedwabistemu chtodowi.

* Wykrywanie wycieku czynnika
chlodniczego (niektére urzadzenia)
Urzadzenie wewnetrzne automatycznie
wyswietli komunikat "ELOC" lub migajgce
diody LED (zaleznie od modelu), gdy zostanie
wykryty wyciek czynnika chtodniczego.

+ Operacja uspienia
Funkcja SLEEP (USPIENIA) stuzy do
zmniejszenia zuzycia energii podczas snu
(i nie potrzebujesz tych samych ustawien
temperatury, aby czu¢ sie komfortowo). Ta
funkcja moze by¢ uruchomiona tylko poprzez
pilota. Funkcja Sleep (U$pienia) nie jest
dostepna w trybie FAN (WENTYLATORA) lub
DRY (OSUSZENIA).

Naciénij przycisk SLEEP (USPIENIA),
kiedy jeste$ gotowy do snu. W trybie COOL
urzadzenie zwiekszy temperature o 1°C
(2°F) po 1 godzinie i zwiekszy o kolejny 1°C
(2°F) po nastepnej godzinie. W trybie HEAT
(OGRZEWANIA) urzgdzenie zmniejszy
temperature o 1°C (2°F) po 1 godzinie i
zmniejszy o kolejny 1°C (2°F) po nastepnej
godzinie.

Funkcja snu zatrzyma sie po 8 godzinach

i system bedzie dalej pracowac z ostatnig
temperatura.

Aysao 1
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Operacja SLEEP (USPIENIA)

Tryb Cool(Chtodny) (+1°C/2°F) przez
godzing przez pierwsze dwie godziny

Ustawiona
temperatura

Urzadzenie
dalej dziata

Tryb Heat(ciepto) (-1°C/2°F) przez
godzine przez pierwsze dwie godziny

UWAGI:

W klimatyzatorach wielodzielnych nastepujace
funkcje nie s dostepne:

Funkcja Active Clean(Aktywnego Czyszczenia),
Funkcja Silence, funkcja Breeze, funkcja
Wykrywania Wycieku Czynnika Chtodniczego i
funkcja Eco.
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* Ustawianie Kata Przeptywu Powietrza
Ustawianie przeptywu powietrza w gére i w dot

Gdy urzgdzenie jest wigczone, nalezy ustawic¢
kierunek przeptywu powietrza za pomocg przycisku
SWING (KOLYSANIA)/DIRECT (BEZPOSREDNIE) na
pilocie zdalnego sterowania. Szczegoétowe informacje
znajdujg sie w Instrukcji pilota zdalnego sterowania.

UWAGI NA TEMAT KATOW ZALUZJI

Korzystajac z trybu COOL(CHLODNY) lub
DRY(SUSZENIE), nie ustawiaj zaluzji na zbyt
pionowym kacie na dtuzszy czas Moze to
spowodowaé kondensacje wody na zaluzji, ktéra
spadnie na podtoge lub meble.

W przypadku korzystania z trybu COOL
(CHLODZENIA) lub HEAT (CIEPLO) ustawienie
zaluzji pod zbyt matym katem moze spowodowac
zmniejszenie wydajnosci urzadzenia z powodu
ograniczenia przeptywu powietrza.

UWAGI: Zgodnie z wymaganiami norm, podczas testu
wydajnoéci grzewczej nalezy ustawi¢ zaluzje pionowego
przeptywu powietrza pod maksymalnym katem.

Ustawienie lewego i prawego
przeptywu powietrza

Przeptyw powietrza z lewej i prawej strony nalezy
ustawi¢ recznie Przytrzymacé pret deflektora (patrz
rys. B) i recznie ustawi¢ go w zadanym kierunku.
W przypadku niektérych urzadzen lewy i prawy
przeptyw powietrza mozna ustawi¢ za pomoca
pilota zdalnego sterowania. Szczegdtowe informacje
znajdujg sie w Instrukcji pilota zdalnego sterowania.

Obstuga Reczna (bez pilota)
/\ OSTROZNOSC

Przycisk reczny jest przeznaczony wytacznie do
celéw testowania i obstugi awaryjnej. Nie stosuj tej
funkciji, chyba, ze pilot sie zgubit i jest to absolutnie
konieczne. Aby powréci¢ do regularnego trybu
obstugi, uzyj pilota, aby wtaczy¢ urzgdzenie.
Zanim zaczniesz obstugiwaé urzadzenie recznie,
urzgdzenie musi by¢ wytaczone.

Aby obstuzy¢ urzadzenie recznie:

1. Unies¢ przedni panel jednostki wewnetrzne;.
Uwagi: W przypadku niektorych urzadzen pret
podtrzymujacy znajduje sie po lewej lub prawe;j
stronie. Nalezy go uzy¢ do podparcia panelu.

2. Zlokalizuj przycisk MANUAL CONTROL
(STEROWANIE RECZNE) po prawej stronie
urzadzenia.

3. Nacisénij przycisk MANUAL CONTROL
(STEROWANIE RECZNE) jeden raz,
aby aktywowac tryb FORCED AUTO
(WYMUSZONE AUTO).

4. Nacisnij jeszcze raz przycisk MANUAL
CONTROL (STEROWANIE RECZNE),
aby aktywowac tryb FORCED COOLING

(WYMUSZONE CHtLODZENIE).

5. Nacisnij przycisk MANUAL CONTROL

(STEROWANIE RECZNE) po raz trzeci, aby
wytgczy¢ urzgdzenie.

6. Zwolni¢ pret podtrzymujgcy (w niektorych

urzadzeniach), a nastepnie zamkngé panel przedni.

UWAGI: Nie ruszaj zaluzji reka. Spowoduje to
rozregulowanie zaluzji. Jesli to nastapi, wytgcz
urzadzenie i odgcz je od zasilania na kilka sekund,
a nastepnie ponownie uruchom urzadzenie.
Spowoduje to zresetowanie potozenia zaluzji.

Rys. A

/\ OSTROZNOSE

Nie ktadz palcow do srodka lub w poblizu
dmuchawy i ssgcej strony urzgdzenia. Wentylator
wysokiej predkosci znajdujacy sie wewnatrz
urzgdzenia moze spowodowac obrazenia.

Drazek
deflektora

Pret podtrzymujacy
(umieszczony po lewej
lub prawej stronie, w
zaleznos$ci od modelu)

; Przycisk Manual
Urorcool) control (Sterowanie
@ reczne)

<4 Strona 10>



Pielegnacja i Utrzymanie

Czyszczenie Urzadzenia
Wewnetrznego

PRZED CZYSZCZENIEM LUB
KONSERWACJA

ZAWSZE WYLACZAJ KLIMATYZATOR
| ODLACZ GO OD ZASILANIA ZANIM
ZACZNIESZ GO czYScCIC LUB
KONSERWOWAC

/\ OSTROZNOSC

Aby wytrze¢ urzadzenie do sucha, uzywaj tylko
miekkiej, suchej Scierki. Jesli urzgdzenie jest
wyjatkowo brudne, do czyszczenia mozesz uzyé
szmatki zmoczonej w cieptej wodzie.

* NIE uzywaj chemikaliéw ani chemicznie
nasgczonych $cierek do czyszczenia
urzadzenia.

» NIE uzywaj benzenu, rozcienczalnika,
proszku do polerowania ani innych
rozpuszczalnikédw do czyszczenia
urzadzenia. Mogg powodowac pekanie lub
deformacje plastikowej powierzchni.

* NIE uzywaj wody o temperaturze wyzszej niz
40 °C (104 °F) do czyszczenia przedniego
panelu. Moze to spowodowaé deformacje
panelu lub jego odbarwienie.

Czyszczenie Filtra Powietrza

Zapchany klimatyzator moze zmniejszy¢
chtodniczg wydajnos¢ urzadzenia i a takze byé
niekorzystny dla zdrowia. Dopilnuj czyszczenia
filtra co dwa tygodnie.

1. Unies$¢ przedni panel jednostki wewnetrzne;j.

2. Najpierw naci$nij wypustke na koncu filtra,
aby poluzowac¢ klamre, podnies jg i pociagnij
do siebie.

3. Teraz wyjmij filtr.

4. Jesli Twj filtr ma maly filtr od$wiezania
powietrza, odepnij go od wiekszego filtra.
Oczys$¢ go recznym odkurzaczem.

5. Oczy$¢ duzy filtr powietrza cieptg wodg z
mydtem. Uzyj tagodnego detergentu.

6. Optucz filtr czystg woda, a nastepnie strzg$nij
nadmiar wody.

7. Osusz go w chtodnym, suchym miejscu i
nie wystawiaj go na bezposrednie $wiatto
stoneczne.

8. Po wyschnieciu, ponownie przypnij filtr
odéwiezania powietrza do wiekszego filtra i
wsunh go do jednostki wewnetrznej.

9. Zamknij przedni panel jednostki wewnetrznej.

Wyjmij filtr od$wiezania powietrza z tytu
wigkszego filtra (niektére urzadzenia)

A

/\ OSTROZNOSC

Nie dotykaj filtra od$wiezania powietrza (Plasma)
przez przynajmniej 10 minut od wytgczenia
urzadzenia.

<4 Strona 11 »
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/\ OSTROZNOSC

* Przed wymiang filtra lub czyszczeniem,
wytgcz urzadzenie i odtgcz zasilanie.

» Zdejmujac filtr, nie dotykaj metalowych
czesci urzadzenia. Ostre metalowe
krawedzie mogg Cie skaleczyc¢.

* Nie uzywaj wody do czyszczenia wnetrza
jednostki wewnetrznej. Moze to zniszczy¢
izolacje i spowodowac porazenie pragdem.

* Podczas suszenia nie wystawigj filtra na
bezposrednie Swiatto stoneczne. Moze to
skurczyé filtr.

Powiadomienia Dotyczace Filtru
Powietrza (Opcjonalne)

Przypomnienie O Czyszczeniu Filtra Powietrza

Po 240 godzinach uzytkowania, okno
wysSwietlacza na jednostce wewnetrznej
wyswietli komunikat ,CL”. Jest to przypomnienie,
aby wyczyscié filtr. Po 15 sekundach powréci
poprzednio wyswietlana informacja.

W celu zresetowania przypomnienia nalezy
nacisngc¢ przycisk LED na pilocie zdalnego
sterowania 4 razy lub nacisng¢ przycisk
MANUAL CONTROL (STEROWANIE RECZNE)
3 razy. Jesli nie zresetujesz przypomnienia,
wskaznik ,CL” pojawi sie ponownie kiedy
zrestartujesz urzadzenie.

Przypomnienie O Wymianie Filtra Powietrza

Po 2880 godzinach uzytkowania, okno
wyswietlacza na jednostce wewnetrzne;j
wyswietli komunikat ,nF”. Jest to przypomnienie,
aby wymienic filtr. Po 15 sekundach powréci
poprzednio wys$wietlana informacja.

W celu zresetowania przypomnienia nalezy
nacisngc¢ przycisk LED na pilocie zdalnego
sterowania 4 razy lub nacisng¢ przycisk
MANUAL CONTROL (STEROWANIE RECZNE)
3 razy. Jesli nie zresetujesz przypomnienia,
wskaznik ,nF” pojawi sie ponownie kiedy
zrestartujesz urzadzenie.

/\ OSTROZNOSC

* \WWszelka konserwacja i czyszczenie
jednostki zewnetrznej powinny by¢
wykonane przez autoryzowanego dealera
lub licencjonowanego serwisanta.

* Wszelkie naprawy urzgdzenia powinny by¢
wykonane przez autoryzowanego dealera
lub licencjonowanego serwisanta.

Konserwacja -
Dtugie okresy nieuzywania

Jesli planujesz nie uzywacé klimatyzatora przez
dtuzszy czas, wykonaj nastepujgce kroki:

%
~———\
%

Wiacz funkcje FAN

Wyczyse wszystkie (WENTYLATORA) a2
filtry - o .
urzadzenie catkowicie wyschnie.
J
Wytgcz urzgdzenie i Wyjmij baterie z
odtacz zasilanie pilota

Konserwacja -
Kontrola przedsezonowa

Po dtugich okresach bez uzytkowania lub
przed okresami czestego uzytkowania, wykonaj
nastepujgce kroki:

\
<

Sprawdz, czy kable sg
uszkodzone

=
&>

Sprawdz, czy sa jakie$
wycieki

=

Upewnij sie, ze nic nie blokuje wlotow i wylotéw powietrza

.
Wyczys¢ wszystkie

filtry
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Rozwigzywanie problemow

A SRODKI OSTROZNOSCI

Jesli wystapita JAKAKOLWIEK z ponizszych sytuacji, natychmiast wytacz urzadzenie!
» Kabel zasilajgcy jest uszkodzony lub nienaturalnie ciepty

» Czujesz zapach spalenizny

* Urzadzenie emituje gtosne lub nietypowe dzwieki

* Bezpiecznik zasilania sie przepalit lub wytgcznik obwodu czesto sie zacina
*  Woda lub inne obiekty wpadty lub wypadty z urzadzenia

NIE PROBUJ NAPRAWIAC TEGO SAMEMU! NATYCHMIAST SKONTAKTUJ SIE Z
AUTORYZOWANYM SERWISANTEM!

Czeste Problemy

Nastepujgce problemy nie sg awariami i wiekszosci wypadkéw nie bedzie konieczna naprawa.

Problem

Urzadzenie nie wiacza
sie po nacis$nieciu
przycisku ON / OFF
(WL. /WYL.)

Mozliwe Przyczyny

Urzgdzenie ma funkcje 3-minutowej ochrony, ktéra zapobiega przecigzeniu
urzadzenia. Urzadzenia nie mozna uruchomic¢ ponownie w ciggu trzech

minut od wytgczenia.

Urzadzenie przechodzi
z trybu COOL/HEAT
(CHLODZENIA/
OGRZEWANIA)

do trybu FAN
(WENTYLATORA)

Urzagdzenie zmienia ustawienie, aby zapobiec tworzeniu sie szronu na
urzadzeniu. Kiedy temperatura wzros$nie, urzadzenie zacznie dziataé¢ w

poprzednio wybranym trybie.

Ustawiona temperatura zostata osiggnieta, w tym momencie urzgdzenie
wytgcza sprezarke. Urzadzenie bedzie kontynuowaé prace, kiedy

temperatura ponownie sie zmieni.

Jednostka wewnetrzna
emituje biata mgte

W wilgotnych regionach duza réznica temperatur miedzy powietrzem w
pomieszczeniu a klimatyzowanym powietrzem moze powodowacé biatg mgte.

Zarowno jednostka
wewnetrzna, jak i
zewnetrzna emituja
biata mgte

Gdy urzadzenie ponownie uruchomi sie w trybie HEAT (OGRZEWANIA)
po odszranianiu, biata mgta moze by¢ emitowana z powodu wilgoci

generowanej podczas rozmrazania.

Jednostka wewnetrzna
wydaje odgtosy

Gdy zaluzja resetuje swojg pozycje, moze by¢ styszalny odgtos sprezonego

powietrza.

Po uruchomieniu urzadzenia w trybie HEAT (OGRZEWANIA) moze dojs¢
do skrzypienia dZzwieku spowodowanego rozszerzaniem i kurczeniem sie

plastikowych czesci urzadzenia.

Zarowno jednostka
wewnetrzna, jak i
jednostka zewnetrzna

wydajg odgtosy

Niski, syczgcy odgtos podczas pracy: Jest to normalne i jest spowodowane
gazem chtodzgcym przeptywajacym przez obie jednostki wewnetrzne i

zewnetrzne.

Niski, syczgcy odgtos, gdy system sie uruchamia, wtasnie sie zatrzymat,
lub trwa odmrazanie: Ten hatas jest normalny i jest spowodowany przez

zatrzymanie lub zmiane kierunku czynnika chtodniczego.

Piszczacy odgtos: Normalne rozszerzanie sie i kurczenie czesci
plastikowych i metalowych powodowane zmianami temperatury podczas

pracy moze wywotywacé piszczgce odgtosy.

<4 Strona 13>
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Problem

Mozliwe Przyczyny

Jednostka zewnetrzna
wydaje odgtosy

Urzadzenie bedzie generowato rézne dzwieki w oparciu o biezacy tryb
pracy.

Pyt emitowany jest
przez jednostke
wewnetrzng lub
zewnetrznag

Urzadzenie moze gromadzi¢ sie podczas dtugich okreséw nieuzywania,
ktére bedg emitowane po wigczeniu urzadzenia. Mozna to ztagodzic,
pokrywajgc urzgdzenie podczas dtugich okreséw bezczynnosci.

Urzadzenie emituje
nieprzyjemny zapach

Urzadzenie moze absorbowaé nieprzyjemne zapachy z otoczenia (takie jak
meble, gotowanie, papierosy itp.), ktére bedg emitowane podczas pracy.

Filtry urzadzenia staty sie zaplesniate i powinny zosta¢ wyczyszczone.

Wentylator jednostki
zewnetrznej nie dziala

Podczas pracy predkos$¢ wentylatora jest kontrolowana w celu optymalizaciji
dziatania produktu.

Praca urzadzenia
jest nieregularna,
nieprzewidywalna
lub urzadzenie nie
odpowiada

Zaktocenia z nadajnikow telefonii komérkowej i zdalnych wzmacniaczy
moga powodowac awarie urzadzenia.

W takim przypadku sprébuj nastepujacych czynnosci:

+ Odtacz i ponownie podtacz zasilanie.

* Nacisnij przycisk ON/OFF na pilocie, aby zrestartowac prace.

UWAGI: Jesli problem nie ustepuje, skontaktuj sie z lokalnym dealerem lub najblizszym centrum obstugi
klienta. Przedstaw im doktadny opis awarii urzadzenia, jak réwniez numer modelu.

Rozwigzywanie problemow

W przypadku wystapienia probleméw, przed skontaktowaniem sie z firmg naprawczg sprawdz

ponizsze punkty.

Problem

Mozliwe Przyczyny Rozwiazanie

Ustawiona temperatura moze by¢
wyzsza niz temperatura otoczenia w
pomieszczeniu.

Obniz ustawienie temperatury

Wymiennik ciepta w jednostce
wewnetrznej lub zewnetrznej jest
brudny

Wyczy$¢ uszkodzony wymiennik ciepta

Wyjmij filtr i wyczy$¢ go zgodnie z

Filtr powietrza jest zatkany. instrukcjami

Wiot lub wylot powietrza z jednej
jednostki jest zablokowany

Wytgcz urzadzenie, usuh przeszkode i
wigcz je ponownie

Staba Wydajnosé

Upewnij sie, ze wszystkie drzwi i okna sg

Drzwi i okna s3 otwarte zamkniete podczas obstugi urzadzenia

Chtodzenia

Nadmierne ciepto jest generowane
przez $wiatto stoneczne

Zamknij okna i zastony w okresach
wysokiej temperatury lub jasnego stonca

Zbyt wiele Zrédet ciepta w
pomieszczeniu (ludzie, komputery,
elektronika, itd.)

Zmniejsz liczbe Zrodet ciepta

Niski poziom odczynnika chtodniczego
Z powodu nieszczelnosci lub
dtugotrwatego uzytkowania

Sprawdz szczelnos¢, w razie potrzeby
ponownie uszczelnij i uzupetnij czynnik
chtodniczy

Funkcja SILENCE (CISZY) moze
obnizyé wydajnos$¢ urzadzenia poprzez
zmniejszenie czestotliwosci roboczej.
Whytacz funkcje SILENCE (CISZY).

Funkcja SILENCE (CISZY) jest
wiaczona (funkcja opcjonalna)
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Problem

Jednostka nie jest nie

Mozliwe Przyczyny

Brak energii

Rozwiazanie

Poczekaj na przywrdcenie zasilania

Zasilanie jest wytgczone

Witacz zasilanie

Bezpiecznik jest spalony

Wymien bezpiecznik

Baterie pilota zdalnego sterowania
sg nieaktywne

Wymieh baterie

Zabezpieczenie trwajgce 3 minuty
zostato aktywowane

Poczekaj trzy minuty po ponownym
uruchomieniu urzgdzenia

Zegar jest wtgczony

Wytgcz zegar

Urzadzenie uruchamia
sie i czesto zatrzymuje

W systemie jest za duzo lub za
mato czynnika chtodniczego

Sprawdz szczelnos¢ i nataduj system

za pomoca czynnika chtodniczego

Do systemu dostat sie niescisliwy
gaz lub wilgo¢.

Oproéznij i nataduj system za pomoca
czynnika chtodniczego

Sprezarka jest zepsuta

Wymieh sprezarke

Napiecie jest zbyt wysokie lub zbyt
niskie

Zainstalowaé manostat do regulacji
napiecia

Staba wydajnos¢
ogrzewania

Temperatura na zewnatrz jest
niezwykle niska.

Uzyj pomocniczego urzadzenia
grzewczego.

Zimne powietrze dostaje sie przez
drzwi i okna

Upewnij sie, ze wszystkie drzwi i okna

sg zamkniete podczas uzytkowania

Niski poziom odczynnika
chtodniczego z powodu
nieszczelnosci lub dtugotrwatego
uzytkowania

Sprawdz szczelnos¢, w razie potrzeby

ponownie uszczelnij i uzupetnij
czynnik chtodniczy

Lampki wskaznikow
nie przestajg migac.

W oknie wys$wietlacza
jednostki wewnetrznej
pojawia sie kod bledu

i zaczyna sie od
nastepujacych liter:

+ E(x), P(x), F(x)

» EH(xx), EL(xx), EC(xx)
* PH(xx), PL(xx), PC(xx)

Urzgdzenie moze przerwac prace lub dalej bezpiecznie pracowac. Jesli
lampki wskaznikéw nadal migaja lub pojawiajg sie kody btedu, poczekaj
okoto 10 minut. Problem moze rozwigzac¢ sie sam.

Jesli nie, odiacz i ponownie podtgcz zasilanie. Wigcz urzgdzenie. Jesli
problem nie mija, odtacz zasilanie i skontaktuj sie z najblizszym centrum

obstugi klienta.

UWAGI: Jesli twéj problem nie zostat rozwigzany po przeprowadzeniu powyzszych testéw oraz
diagnostyki, natychmiast wytgcz jednostke i skontaktuj sie z autoryzowanym punktem

serwisowym.
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Akcesoria

System klimatyzacji jest dostarczany z nastepujacymi akcesoriami. Uzyj wszystkich czesci
instalacyjnych i akcesoriéw, aby zainstalowac klimatyzator. Niewtasciwa instalacja moze spowodowac
wyciek wody, porazenie pragdem, pozar, lub awarie sprzetu. Czesci, ktére nie sg dotgczone do
klimatyzatora, muszg by¢ zakupione osobno.

Nazwy akcesoriow

llos¢ (czesci)

Ksztatt Nazwy akcesoriow

llos¢ (czesci) Ksztatt

Pilot zdalnego

Instrukcja 2-3 - 1
sterowania
Ztacze spustowe (dla
modeli chtodzacych i 1 %D Bateria 2
grzewczych)
Plomba
(dla modeli z Uchwyt pilota zdalnego
chlodzeniem i 1 sterowania (opcjonalny) 1 l‘llp‘
ogrzewaniem)
Sruba mocujaca do
Plyta montazowa 1 uchwytu pilota zdalnego 2 <o
sterowania (opcjonalna)
5~8 Maly Filtr
Kotwa (w zaleznosci %ﬂ (Musi by¢ zainstalowany
od modelu) z tylu gtownego filtra 1~2
58 powietrza przez (w zaleznosci
Sruba mocujaca plyte o autoryzowanego od modelu)
montazowa (w zaleznosci | | tochnika podczas
od modelu)

instalacji urzgdzenia)

Ztacze transferowe
Podtaczyé ®19 (3/4
cala) do ®16 (5/8

cala). W zestawie

Z urzadzeniem
wewnetrznym na rynku
pbétnocnoamerykanskim
dostepne jest tylko
urzgdzenie wewnetrzne
33K hyper heat. )

Sim=S)

UWAGI: Na rynku potnocnoamerykanskim, gdy urzadzenie
wewnetrzne 33K hyper heat (hyper ogrzewanie) jest potgczone
ze skraplaczem wielostrefowym, nalezy zakupi¢ przewody rurowe
o $rednicy @ 9,52 (3/8 cala) po stronie cieczy i ® 16 (5/8 cala) po
stronie gazu, a po stronie gazu urzadzenia wewnetrznego nalezy
zainstalowac ztgcze, aby spetni¢ wymagania dotyczgce rozmiaru

przewodow rurowych.

Nazwa

Montaz rury przylaczowej

Strona plynu

Ksztatt

@ 6,35 (1/4 cala)
@ 9,52 (3/8 cala)

Strona gazu

@ 9,52 (3/8 cala)
@ 12,7 (1/2 cala)
@ 16 (5/8 cala)
@ 19 (3/4 cala)

llos¢ (czesci)

Czesci, ktore nalezy
dokupi¢ osobno. Skonsultuj
sie z dealerem w sprawie
wiasciwego rozmiaru rur dla
zakupionego urzadzenia.

Pierscien i pasek
magnetyczny

(Jesli zostat dotgczony
nalezy zapoznac sie ze

schematem potaczen, aby
umiesci¢ go na przewodzie

przytagczeniowym.) )

0.0

Przet6z pasek przez otwor
S pierscienia magnetycznego,
aby zamocowac go na kablu.

Rézni sie w zaleznosci od
modelu.
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Uruchomieniem Testowym

JESLI TEMPERATURA OTOCZENIA JEST NIZSZA NIZ 16°C (60°F)

Nie mozesz uzy¢ pilota, aby uruchomié funkcje COOL, gdy temperatura otoczenia jest nizsza
niz 16°C. W tym wypadku mozesz uzy¢ przycisku MANUAL CONTROL (STEROWANIE
RECZNE), aby przetestowac¢ funkcje COOL.

1. Unies¢ przedni panel jednostki wewnetrznej. UWAGI: W przypadku niektérych urzadzen pret
podtrzymujgcy znajduje sie po lewej lub prawej stronie. Nalezy go uzyé do podparcia panelu.
Przycisk MANUAL CONTROL
(STEROWANIE RECZNE) znajduje sie po prawej stronie urzadzenia. Naci$nij go 2 razy, aby

2. wybrac funkcje COOL.

3. Przeprowadz Probe w normalny sposéb.

Pret podtrzymujacy

(umieszczony po lewej AUTo/CoO) Przycisk Manual
lub prawej stronie, w @ control (Sterowanie
zaleznosci od modelu) reczne)
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Pakowanie | rozpakowywanie urzadzenia

Instrukcje dotyczace pakowania i rozpakowywania urzadzenia:

Rozpakowywania:

Urzadzenie wewnetrzne:

1. Przecig¢ nozem tasme uszczelniajgcg na kartonie w taki sposob, jedno ciecie z lewej
strony, jedno ciecie posrodku i jedno ciecie z prawej strony.

Za pomocg imadta wyja¢ gwozdzie uszczelniajace z gérnej czesci kartonu.
Nastepnie otworzy¢ karton.

Wyjac srodkowa ptyte podporowa, jesli jest dotaczona.

Wyjac¢ opakowanie z akcesoriami. Wyjaé przewéd taczacy, jesli jest dotgczony.
Ostroznie wyja¢ urzadzenie z kartonu i potozy¢ je na ptaskiej powierzchni.

Usungc lewg i prawg pianke opakowaniowa lub gérng i dolng pianke opakowaniowa,
rozwigza¢ worek do pakowania.

NOoahkowdN

Jednostka Zewnetrzna

1. Przecig¢ tasme do pakowania.

2. Wyjac urzgdzenie z kartonu.

3. Usunac pianke z urzadzenia.

4. Zdjac¢ z urzadzenia worek do pakowania.

Pakowanie:

Urzadzenie wewnetrzne:

1. Umiesci¢ urzadzenie wewnetrzne do worka do pakowania.

2. Zatozy¢ lewa i prawa pianke opakowaniowg lub gorna i dolng pianke opakowaniowg na
urzadzenie.

3. Wiozy¢ urzgdzenie do kartonu, a nastepnie wtozy¢é opakowanie z akcesoriami.

4. Zamknac karton i zaklei¢ go tasma.

5. W razie potrzeby mozna zastosowac tasme do pakowania.

Jednostka zewnetrzna:

1. Umiesci¢ urzgdzenie zewnetrzne do worka do pakowania.

2. Wiozy¢ dolng pianke do pudetka.

3. Umiesci¢ urzadzenie w kartonie, a nastepnie natozyé gorng pianke opakowaniowg na
urzadzenie.

4. Zamkna¢ karton i zaklei¢ go tadma.

5. W razie potrzeby mozna zastosowac tasme do pakowania.

UWAGI: Wszystkie elementy opakowania nalezy przechowywaé do wykorzystania
W przysztosci.
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LIKWIDACJA ZBIOR ODPADOW ELEKTRYCZNYCH | ELEKTRONICZNYCH

Zamieszczony na wyrobie lub w dokumentacji towarzyszacej symbol oznacza, ze zuzyte wyroby
elektrycznelub elektroniczne nie moga podlegaclikwidacjiwraz ze zwyktym odpadem komunalnym.
W celu prawidtowego zlikwidowania nalezy przekazac je do punktu zbioru, w ktérych zostana
przyjete bezptatnie. W efekcie prawidtowe] likwidacji tego produktu wspomagasz zachowac
cenne zrédta naturalne i zapobiegasz potencjalnym negatywnym skutkom oddziatywania na
srodowisko naturalne izdrowie ludzi, co mogtoby mie¢ miejsce w przypadku niewtasciwej likwidadji
odpadow. Szczegotowe informacje uzyskasz w urzedach samorzadowych, najblizszym punkcie
zbioru, w przepisach o odpadach danego kraju, w Republice Czeskiej ustawa nr 185/2001 Dz. U.
w brzmieniu obowigzujgcym. W przypadku niewtasciwej likwidacji tego rodzaju odpadu zgodnie
_ z obowiazujacymi przepisami moga by¢ natozone grzywny.

INFORMACJE DOTYCZACE UZYTEGO CHLODZIWA

Urzadzenie zawiera fluorowane gazy cieplarniane objete Protokotem z Kioto.
Konserwacja i likwidacja musi by¢ przeprowadzana przez wykwalifikowanych pracownikdw.

Typ chtodziwa: R32
llos¢ srodka chtodniczego: patrz tabliczka znamionowa.
Wartos¢ GWP: 675 (1 kg R32 = 0,675 t ekwiwalentu CO2)

GWP = Global Warming Potential (Potencjat globalnego ocieplania)

A Urzadzenie jest wypetnione tatwopalnym czynnikiem chtodniczym R32.

W razie wystapienia usterki, probleméw zwiazanych z jakoscia lub innych nalezy skontaktowac sie z lokalnym spr-
zedawca lub autoryzowanym zaktadem serwisowym. Telefon alarmowy: 112

PRODUCENT

SINCLAIR CORPORATION Ltd.
16 Great Queen Street

WC2B 5AH London

United Kingdom
www.sinclair-world.com

Urzadzenie wyprodukowano w Chinach (Made in China).

PRZEDSTAWICIEL

Technika Chlodzenia Sp. z o.0.
ul. Pyskowicka 24

41-807 Zabrze

Polska

SERWIS

Technika Chlodzenia Sp. z o0.0.
ul. Pyskowicka 24

41-807 Zabrze

Polska

Tel.: +48 606 239 979
www.sinclair.pl | sinclair@tchw.pl
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